Nel giorno in cui ti ho invocato

m. G. C. Soli
Capotasto al Il trasc. a.p.
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1.Ti rendo grazie, Signore, con tutto il cuore
2.Rendo grazie al tuo nome per il tuo amore e per la tua fedel - ta
3.Perché eccelso ¢ il Signore ma guarda verso I'umile
4.Latua destra mi salva
Cll
h H & £ 1
\V AV O ~F !
A "L Y O
[ £an Y 1 O ~ O
o o o o
8 1S+ 3O =
5
h 1
D I
P 4\ O O
N O ~F
o
hai ascol - tato le parole della mia bocca
hairesolatuapro - messa pil grande del tuo nome
il su - perbo invece lo rico - nosce da lon - tano
Il Si - gnore fara tutto per me
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1.Non agli déi, maate voglio can - tare
2.Nel giorno in cui ti ho invocato mi hai ris - posto
3.Se cam - mino in mezzo al pericolo, tumiri -  doni vita
4.Si - gnore il tuo amore e per sempre
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mi prostro verso il tuo tempio santo
hai accre - sciuto in me la forza
contro la collera dei miei avversari stendi la tua mano
non abbando - nare l'opera delle tue mani
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